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هۡ +يلَتَۡقِطۡۡ  ِۡ و يََۡل ۡ غَيََٰبَتِۡ ٱلۡۡ ب  ه ۡ+ٱطۡرحَ   
 +ط ق  ل 

 مفعول به ضمیر

  +ح  ر  ط  و   ل  خ ب  ي  غ ب  ب  ج 

 مفعول به ضمیر

کنوئیں میں۔ کنوئیں کی  اس ک +اٹھا لے گا 

 گہرائی میں

 اس ک  +پھینک دو خالی ہوجائے گا اندھیرے

will pick him (of) the well the bottom so will be free cast him 

 

ِئبْ ۡ +لَۡ ٱل 
نۡ  نِىۡ+يََزْ  ونَۡ+لَۡ غَدًاۡ يرَْتَعْۡ  نََٰصِح   

  + ن ز  ح  لام التوكيد ب  أ ذ 

 مفعول به ضمیر

 ح ص  ن  لام التوكيد  و   د  غ ع  ت  ر 

مج  +غمگین کرتی ہے +البتہ بھیڑی ا چرلے۔ کھالےوہ   خیرخواہ ہی  +البتہ کل   

A wolf it surely saddens 
me 

Enjoy tomorro
w 

surely 
wellwishers? 

 

لَتْۡ ناَ+مَتََٰعِۡ سَوَّ ونَۡ نسَۡتبَقِۡ   ىءۡ  يَبۡك   عِشَا
 و  ش  ع ي ك   ب ق  ب س  ضمیر +ع  ت م  ل   و س 

پیٹتےروتے  دوڑ لگانے کے لیے  اپنے +سامان کے آسان کردی ا    

 
 

 عشاء کے وق

has enticed 
you 

our 
possessions 

racing each 
other 

weeping early at night 

 



 

 

دْلََٰۡ+فَۡ
َ
أ مْۡ+وَاردَِۡ  ه  ونَۡ سَيَّارَة ۡ  سْتَعَانۡ  تصَِف   ٱلمْ 

 ن  و  ع ف ص  و  ر  ي   س ضمیر +د ر  و  و  ل د  +حرف  

اس نے ڈالا +تو قافل ای   اپنا +ی انی پلانے والا  جس سے مدد چاہی  تم بیان کررہے ہو  

 جاسکتی ہے 

then he let 
down 

 

their water 
drawer 

a caravan you describe the One 
sought for 

help 
 

و بضََِٰعَةًۡ بثَِمَنۡ  سََُّ
َ
ه ۡ+أ لََٰمۡ   ه ۥ+دَلوَْۡ غ   

 ضمیر +و  ل د  م  ل غ  مفعول به ضمیر +ر  ر  س ع   ض  ب ن م  ث 

سامان سمجھ کر۔ مال  قیمت پ 

 تجارت سمجھ کر 

اس ک  +انہوں نے چھپالی   ڈول اپنا تو ای  لڑکا ہے 

For a price 
 

As a 
merchandise 

they hid him A boy the One 
sought for 

help 
 

ودَة ۡ ٱلزََّٰهدِِينَۡ ۡ مَعْد   بََسْ 
 س  خ  ب  د  د  ع د   ه  ز

 کم گنے چنے بےرغبت لوگوں میں سے

Those keen to 
give up 

Few Very low 

 

 


